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FCC REGISTRATION INFORMATION

Your telephone equipment is registered with the Federal Communications Commission and is in compliance

with parts 15 and 68, FCC Rules and Regulations.

1 Notification to the Local Telephone Company
On the bottom of this equipment is a label indicating, among other information, the FCC Registration
number and Ringer Equivalence Number (REN) for the equipment. You must, upon request, provide this
information to your telephone company.
The REN is useful in determining the number of devices you may connect to your telephone line and still
have all of these devices ring when your telephone number is called. In most (but not all) areas, the sum of
the RENSs of all devices connected to one line should not exceed 5. To be certain of the number of devices
you may connect to your line as determined by the REN, you should contact your local telephone company.
Notes
* This equipment may not be used on coin service provided by the telephone company.
« Party lines are subject to state tariffs, and therefore, you may not be able to use your own telephone

equipment if you are on a party line. Check with your local telephone company.
. Noticle_z must be given to the telephone company upon permanent disconnection of your telephone from
your line.

2 Rights of the Telephone Company
Should your equipment cause trouble on your line which may harm the telephone network, the telephone
company shall, where practicable, notify you that temporary discontinuance of service may be required.
Where prior notice is not practicable and the circumstances warrant such action, the telephone company
may temporarily discontinue service immediately. In case of such temporary discontinuance, the telephone
company must: (1) promptly notify you of such temporary discontinuance; (2) afford you the opportunity
to correct the situation; and (3) inform you of your right to bring a complaint to the Commission pursuant
to procedures set forth in Subpart E of Part 68, FCC Rules and Regulations.
The telephone company may make changes in its communications facilities, equipment, operations of
procedures where such action is required in the operation of its business and not inconsistent with FCC
Rules and Regulations. If these changes are expected to affect the use or performance of your telephone
equipment, the telephone company must give you adequate notice, in writing, to allow you to maintain
uninterrupted service.

INTERFERENCE INFORMATION

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)

This device may not cause harmful interference; and (2) This device must accept any interference received,

including interference that may cause undesired operation.

This equi#)ment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to

Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful

interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in

accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is

no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined

by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more

of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna (that is, the antenna for radio or television that is “receiving” the
interference).

» Reorient or relocate and increase the separation between the telecommunications equipment and
receiving antenna.

+ Connect the telecommunications equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiving antenna is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

If these measures do not eliminate the interference, please consult your dealer or an experienced radio/

television technician for additional suggestions. Also, the Federal Communications Commission has

prepared a helpful booklet, “How To Identify and Resolve Radio/TV Interference Problems.” This booklet

Is available from the U.S. Government Printing Office, Washington, D.C. 20402. Please specify stock

number 004-000-00345-4 when ordering copies.

HeARING AID COMPATIBILITY
This telephone system meets FCC standards for Hearing Aid Compatiblility.

FCC NUMBER IS LOCATED ON THE CABINET BOTTOM

2 REN NUMBER IS LOCATED ON THE CABINET BOTTOM
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INTRODUCTION

Your Caller ID phone stores and displays specific information, provided by
your local telephone company, to subscribers of Caller ID or similar caller
identification services. You must subscribe to one of these services in
order to use this unit.

Your Caller ID phone enables you to:

« |dentify callers before you answer the phone.

* View the time and date of each incoming call.

* Record up to 40 Caller ID messages sequentially.
* Know who called while you were away.

To get the most from your new phone, we suggest that you take a few
minutes right now to read through this user's guide.

REMINDER: This product requires a subscription to Caller ID service from
your telephone company. Check for name service availability.

IMPORTANT: Because cordless phones operate on electricity, you should
have at least one phone in your home that isn’t cordless, in case the power in
your home goes out.

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



INSTALLATION AND SETUP

Make sure your package includes the items shown here.

—

wall mount bracket
Telephone line cord

1

Short telephone
line cord

AC power supply

Handset

MobuLAR JACK REQUIREMENTS

You need an RJ11 type modular jack, which is the most
common type of phone jack and might look like the one
pictured here. If you don’t have a modular jack, call your local
phone company to find out how to get one installed.

INSTALLATION NOTE: Some cordless telephones operate at frequencies that
may cause interference to nearby TVs and VCRs. To minimize or prevent such
interference, the base of the cordless telephone should not be placed near or on
top of a TV or VCR. If such interference continues, move the cordless telephone
farther away from the TV or VCR.

DiGITAL SECURITY SYSTEM
Your cordless phone uses a digital security system to provide protection against
false ringing, unauthorized access, and charges to your phone line.

When you place the handset in the base, the unit verifies its security code. After a
power outage or battery replacement, you should place the handset in the base for
about 20 seconds to reset the code.

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



DEeskTOP INSTALLATION NOTE: For

A w N e

desktop charging
only, the handset
is able to charge
facing up or
down.

. Place the handset in the base.

. Set the RINGER switch on the handset to ON.

. Raise the base antenna.

. Plug the power supply cord into the base and then into an AC outlet.

The CHARGE/IN USE light comes on indicating that the battery is
charging.

Allow the phone to charge for 12 hours before using the first
time. If you don't charge the phone properly (for 12 hours)
when you first set up the phone, perfomance of the battery will
be compromised.

. After charging, connect the telephone cord to the phone and then to the

wall jack.

NOTE : The phone automatically defaults to touch-tone dialing. To change to
pulse (rotary) dialing, see “Tone/Pulse Dialing. If you don’t know which type
of service you have, check with the phone company.

CAUTION: Use only the Thomson 5-2455 (black)/ 5-2454 (white)
power supply that came with this unit. Using other adapters may damage
the unit.
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WAaALL MOUNT INSTALLATION

Because it is necessary to charge
the handset for 12 hours prior to
connecting the phone for use the
first time, it is better to leave the
unit on a flat surface during initial
charge before attempting to hang it
on the wall.

1. Place the handset in the base.

2. Connect the power supply
adapter into the base and then
an AC outlet.

Allow the phone to charge
for 12 hours before using the
first time. If you don't
charge the phone properly
(for 12 hours) when you first
set up the phone,
perfomance of the battery
will be compromised.

The CHARGE/IN USE light
comes on indicating that the
battery is charging.

3. Set the RINGER switch on the
handset to ON.

4. After charging, plug the short
phone line cord into the phone
jack on the back of the unit and
then to the wall jack.

5. Attach the wall mount bracket by
inserting the two tabs at the top
and then snapping the tab at the
bottom into place.

CAUTION: Use only the Thomson
5-2455 (black)/ 5-2454 (white)
power supply that came with this
unit. Using other adapters may
damage the unit.
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6. Slip the mounting holes over the
wall plate posts and slide the
unit down firmly into place. (Wall
plate not included.)

NOTE : The phone automatically
defaults to touch-tone dialing. To
change to pulse (rotary) dialing, see
“Tone/Pulse Dialing. If you don’t
know which type of service you
have, check with the phone
company.
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TeELEPHONE OPERATION

ReceivinGg A CALL

1. Check the display to see who is
calling. M

2. Press the TALK button.

MaKING A CALL

To make a call, press the TALK
button before you dial and press it
again to hang up.

REeDIAL

Press the REDIAL button to redial
the last number you dialed.

FLasH BuTtTON
REDIAL

Use the FLASH button to activate button
custom calling services such as call TALK —T
waiting or call transfer, which button
are available through your local

phone company.

TIP: Don’t use the TALK button to
activate custom calling services such
as call waiting, or you’ll hang up —

the phone. CHANNEL
button

I~

FLASH
button

CHANNEL BuTtTON

While talking, you might need to
manually change the channel in
order to get rid of static. Press and
release the CHANNEL button to
advance to the next clear channel.

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



TeEMPORARY TONE

This feature enables Pulse (rotary)
service phone users to access
touch-tone services offered by
banks, credit card companies, etc.,
by pressing the TONE button to
temporarily make the phone touch-
tone compatible. To get information
about your bank account, for
example, you would:

1. Call the bank’s information line.

2. Press the TONE button (*) after
your call is answered.

3. Follow the voice instructions to
complete your transaction.

4. Hang up when finished. The
phone returns to Pulse (rotary)
service.

FINDING THE HANDSET

This feature helps to locate a
misplaced handset.

Press and hold the PAGE/FIND
button on the base. The handset
beeps continuously for about 2
minutes or until you press any
button on the handset.

10

X
( o

1=
TONE
button

PAGE/FIND _—1>
button
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RINGER SwiTcH

The RINGER switch must be ON for
the handset to ring during incoming
calls.

Tone/PuLse DiaLING

This adjustment allows you to
select tone (touch-tone) or pulse
(rotary) mode dialing. The phone is
automatically set for touch-tone
use.

ToNE
1. Turn the phone off.
2. Press and hold the CHANNEL

button for 2 seconds until the
phone beeps.

3. Press TONE*

T~ VoLUME

PuLse button

1. Turn the phone off.
2. Press and hold the CHANNEL

button for 2 seconds until the
phone beeps.

3. Press #.

VOLUME RINGER |

switch
The VOLUME button controls the
volume of the handset's earpiece,
with four listening levels.

CHANNEL
button ~

11
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Voice MESSAGING

Provided your phone company 5)
offers voice messaging service and -
you subscribe to it, the CHARGE/IN

USE light on the _base v_v|II flash CHARGEZIN
when the phone is not in use to USE light
indicate there is a message waiting.

It will stop flashing after the
message has been reviewed.

12
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CALLER ID FEATURES

This unit receives and displays
information transmitted by your
local phone company. This
information can include the phone
number, date, and time; or the
name, phone number, date, and
time. The unit can store up to 40
calls for later review.

CaALLER ID wiTH CALL
WaAITING

Provided you subscribe to Caller ID
with Call Waiting service from your
phone company, you are able to
see who is calling when you hear
the call waiting beep. The caller
identification information appears
in the display after you hear the
tone.

* Press the FLASH button to put
the current person on hold so
that you can answer the
incoming call.

RECEIVING AND STORING
CaLLs

When you receive a call, the
information is transmitted by the
phone company to your Caller ID
Telephone between the first and
second ring.

REDIAL
button

TALK =T
button

/
CHANNEL
button

VERY IMPORTANT: The Caller
ID feature of this product requires
a subscription to Caller ID service
from your telephone company.

13
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When the memory is full, a new call

automatically replaces the oldest

call in memory. NEW appears in the

display for calls received that have

not been reviewed. NOTE: Check with your local

phone company regarding
name service availability.

Time Date Number of calls

| | |
10:517% 8/11 JEb S # 25

b by g g g ) 337
By R o e i Ry | e

S501TH JOARN

| Caller ID phone number
Caller 1D name

REVIEWING MESSAGES

As calls are received and stored, the
display is updated to let you know
how many calls have been received.

* Press the arrow down (*) button
to scroll through the call records
from the most recent to the
oldest.

e Press the arrow up (#) button to
scroll through the call records
from the oldest to the newest.

14

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



DELETING RECORDS

Use the DELETE button to erase the
record currently shown in the
display or all records.

DELETING THE CURRENT

REcorD

1. Press DELETE. The display
shows ERASE CALL ID?

2. Press DELETE again to erase the
record.

DEeLETING ALL RECORDS

1. Press and hold DELETE. The
display shows ERASE ALL?

2. Press DELETE again to erase all

records.
CALL
DiALING A CALLER ID BACK ) S
NUMBER .. - button
1. Make sure the phone is OFF.
rors7)| [ v 8) (29
2. Use the arrow (* and #) buttons
to display the desired Caller ID
record. 96569
3. Press the CALL BACK button to FORMAT = %"
dial the number. button
15
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CHANGING THE NUMBER FORMAT

The FORMAT button lets you
change the format of the displayed
number. The available formats are
as follows.

7-digit  7-digit telephone
number.

10-digit 3-digit area code
+ 7-digit telephone
number.

11-digit long distance
code “1” + 3-digit
area code + 7-digit
telephone number.

1. Use the arrow buttons (* and #)
to scroll to the number you want
to call back.

2. If the number will not dial as
shown, press the FORMAT
button. Repeat if necessary, until
the correct number of digits are
shown.

3. Press CALL BACK.

NOTE: To clear the local area
code, press and hold CHANNEL
until AREA CODE appears. Then
enter "000".

16
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THE MEMORY FEATURE

Store up to 10 24-digit numbers in
memory for quick dialing. This
memory feature is in addition to the
40 Caller ID records that can be
stored in memory.

SToRING A NUMBER IN MEMORY

The phone must be OFF when you
store numbers.

1. Press the MEMORY button.

2. Press the memory location
number (0-9).

3. Press MEMORY again. The
display shows ENTER NAME.

4. Use the keypad to store a name
(up to 15 characters). More than

FORMAT
one letter is stored in each of the button
number keys. For example, to
enter Joe Smith, press 5 for J;
press 6 three times for O; press 3
two times for E; press 1 to enter
a space before you start entering
the last name; press 7 four times
for S; press 6 for M; press 4 three B/IEtMORY A

utton

times for I; press 8 for T; and 4
two times for H. If you're using
two letters consecutively that are

stored in the same number key,
you must press FORMAT
between the letters. For example,

(

NOTE: If you don't want to enter
the name, skip step 4.

)

if you enter Barb, press 2 two
times for B; press FORMAT; press
2 for A; 7 three times for R;

17
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and 2 two times for B. You need
to press FORMAT between the B
and the A since they are stored
within the same number key.

5. Press MEMORY. The display
shows ENTER TEL NUMBER.

6. Use the keypad to enter the
number you want to store (up to
24 digits).

7. Press MEMORY again to store
the number.

8. Record whose number is stored
in the location on the memory
label provided. You will also be
able to view the name and
number in the phone's display.

CHANGING A STORED NUMBER

Use the same procedure to change
a stored number as you do to store
a number—you’re just replacing the
phone number with a different one.

18

FORMAT
button

Q@)
GO

E
RINGER
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DiALING A STORED NUMBER

1.

Make sure the phone is ON by
pressing the TALK button.

2. Press MEMORY.
3. Press the number (0-9) for the

desired memory location OR use
the arrow (* and #) buttons to
scroll through the numbers
stored in memory and press
CALL BACK when you reach the
desired number.

Using CaLL Back

This feature allows you to call back
Caller ID records that were
previously stored.

1.
2.

Make sure the phone is OFF.

Use the arrow (* and #) buttons
to scroll through the numbers
stored in memory until the
desired number is shown.

. Press CALL BACK to dial the

number.

IMPORTANT: If you make test
calls to emergency numbers stored
in memory, remain on the line and
briefly explain the reason for the
call to the dispatcher. Also, it’s a
good idea to make these calls in
off-peak hours, such as early

morning or late evening. )

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.
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CHAIN DIALING FROM MEMORY

Use this feature to make calls which require a sequence of numbers such
as using a calling card for a frequently called long distance number.
Basically, you dial each part of the sequence from memory. The following
example shows how you can use chain dialing to make a call through a
long distance service:

The Number For Memory Location

Long distance access number
Authorization code
Frequently called long distance number

1. Make sure the phone is ON.

2. Press MEMORY and then press
7.

3. When you hear the access tone,
press MEMORY and then press

=
8. ﬁ

4. At the next access tone, press

MEMORY and then 9. ==

TIP: Wait for the access tones

before pressing the next memory

button, or your call might not go

through.
MEMORY __
button

20
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INSERTING A PAUSE IN THE
DIALING SEQUENCE

Press the REDIAL button to insert a
delay in the dialing sequence of a
stored telephone number when a
pause is needed to wait for a dial
tone (for example after you dial 9
for an outside line, or to wait for a
computer access tone). Each pause
counts as 1 digit in the dialing
sequence.

REVIEWING AND DELETING
StoreD NUMBERS

1. Press MEMORY, then press the
arrow (* and #) keys to view the
entry.

2. While the entry is displayed,
press DELETE to delete the entry.
The display shows ERASE
MEMOQO?

3. Press DELETE a second time to
delete the entry.

REDIAL
button
MEMORY __|
button
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CHANGING THE BATTERY

The handset runs on a consumer-replaceable nickel cadmium battery pack.
If you experience any of the following problems, you may need to replace
the battery pack:

* Short talk time » Poor sound quality
* Limited range * CHARGE/IN USE light fails to light

Make sure phone is OFF before you replace battery.

Battery Holding Strap Plug
O
<)

1. Slide open 2. Unhook the strap 3. Pull out the 4. Remove the
the battery holding the battery plug. battery pack.
compartment battery in place.
door.

— O
<

5. Replace and 6. Reconnect 7. Replace the 8. Charge the

plug in the new  the strap to battery battery for 12
battery pack. secure the compartment hours before
(use GE BT-12 battery. door. use.
replacement
battery.)

22
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BATTERY SAFETY PRECAUTIONS

Do not burn, disassemble, mutilate, or puncture. Like other batteries of
this type, toxic materials could be released which can cause injury.

To reduce the risk of fire or personal injury, use only the battery listed in
the User’s Guide.

Keep batteries out of the reach of children.

NOTE: The RBRC seal on the battery used in your
Thomson Consumer Electronics product indicates
that we are participating in a program to collect

and recycle Nickel Cadmium batteries throughout
the United States. Please call 1-800-8-BATTERY for
information or contact your local recycling center.

&
@

&
Ry

GENERAL ProbucT CARE

To keep your telephone working and looking good, follow these
guidelines:

Avoid putting the phone near heating appliances and devices that
generate electrical noise (for example, motors or fluorescent lamps).

DO NOT expose to direct sunlight or moisture.

Avoid dropping the handset, as well as other rough treatment to the
phone.

Clean the phone with a soft cloth.

Never use a strong cleaning agent or abrasive powder because this will
damage the finish.

Retain the original packaging in case you need to ship the phone at a
later date.

Periodically clean the charge contacts on the handset and base with a
clean pen or pencil eraser.

23
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MEsSAGE INDICATORS

The following indicators show the status of a message or of the unit.

CALLER ID ERROR Caller information has been interrupted during
transmission or the phone is excessively noisy.

ENTER NAME Prompt telling you to enter name one of the 10
memory locations.

ERASE ALL? Prompt asking you if you want to erase all Caller
ID records.

ERASE CALL ID? Prompt asking you if you want to erase the
current Caller ID record that is shown on the display.

ERASE MEMO? Prompt asking you if you want to erase one of the 10
numbers stored in the phone's outgoing memory.

END OF LIST Indicates that there is no additional information in
Caller ID memory.

NEW Indicates call or calls have not been reviewed.

OUT OF AREA The incoming call is from an area not serviced by
Caller ID or the information was not sent

PAGING YOU Someone has pressed the PAGE button on the base.

PRIVATE The person is calling from a number that has been

blocked from transmission.

REPT Repeat call message. Indicates that a new call from the
same number was received more than once.

HANDSET SOUND SIGNALS

Signal Meaning
A long warbling tone (with ringer on) Signals an incoming call
One short beep, one long beep (3 times) Page signal
Three short beeps Out of range
Four short beeps Low battery warning
24
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TROUBLESHOOTING TIPS

CaLLER ID
Problem Solution
No Display « |s battery fully charged? Try replacing the battery.

« If you are using AC power, make sure that the unit
is connected to a non-switched electrical outlet.
Disconnect the unit from the plug and plug it in
again.

« Did you order Caller ID service from your local
telephone company? The display won't work
unless you order Caller ID service from your phone
company.

Caller ID Error Message

 The unit displays this message if it detects anything
other than valid Caller ID information during the
silent period after the first ring. This message
indicates either the presence of noises on the line,
or that an invalid message has been sent from the
telephone company.

TELEPHONE
Problem Solution
No dial tone * Check installation:

— Is the base power cord connected to a working
outlet?

— Is the TALK light on?

— Is the telephone line cord connected to the base
unit and the wall jack?

« Disconnect the base from the wall jack and connect
another phone to the same jack. If there is no dial tone
in the second phone, the problem might be your
wiring or local service.

* |s the handset out of range of the base?

» Make sure the battery is properly charged (12 hours).

* |s the battery pack installed correctly?

« Did the handset beep when you pressed the TALK
button? Did the CHARGE/ IN USE indicator come on?
The battery may need to be charged.

25
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Problem Solution

Dial tone is OK, but » Make sure the TONE/PULSE setting is programmed
can't dial out correctly.

Handset does notring  * Make sure the RINGER switch on the handset is turned
to ON.

* You may have too many extension phones on your
line. Try unplugging some phones.

» See solutions for “No dial tone.”

You experience static,  * Change channels
noise, or fading in * |s handset out of range? Move closer to the base.
and out  Does the base need to be relocated?
 Charge battery.
» Make sure base is not plugged into an outlet with
another household appliance.

Unit beeps * Place handset in base for 20 seconds to reset the
security code. If that doesn’t work, charge battery
for 12 hours.

« Clean charging contacts on handset and base with a
soft cloth, or an eraser.

» See solutions for “No dial tone.”
* Replace battery.

Memory Dialing « Did you program the memory location keys correctly?
« Did you follow proper dialing sequence?
» Make sure the TONE/PULSE setting is programmed
correctly.

* Did you reprogram numbers into memory after power
outage or battery replacement?

26
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Causes oF Poor RECEPTION

Aluminum siding
Foil backing on insulation
Heating ducts and other metal construction can shield radio signals

You're too close to appliances such as microwaves, stoves,
computers, etc.

Atmospheric conditions, such as strong storms

Base is installed in the basement or lower floor of the house
Base is plugged into an AC outlet with other electronic devices
Baby monitor is using the same frequency

Handset battery is low.

You're out of range of the base.
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SERVICE

The FCC requires this product to be serviced only by the manufacturer or
its authorized service agents. In accordance with FCC requirements,
changes or modifications not expressly approved by Thomson Consumer
Electronics could void the user’s authority to operate this product. For
instructions on how to obtain service, refer to the warranty included in this
user's guide or contact Consumer Information at 1-800-448-0329.

Attach your sales receipt to the booklet for future reference or jot down the

date this product was purchased or received as a gift. This information will
be valuable if service should be required during the warranty period.

Purchase date Name of store

28
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LimiTED WARRANTY

What your warranty covers:

* Any defect in materials or workmanship.

For how long after your purchase:

* One year.

(The warranty period for rental units begins with the first rental or 45 days from date of shipment
to the rental firm, whichever comes first.)

What we will do:

* Provide you with a new or, at our option, a refurbished unit.

* The exchange unit is under warranty for the remainder of the original product’s warranty period.

How to make a warranty claim:

* Properly pack your unit. Include any cables, etc., which were originally provided with the product.
We recommend using the original carton and packing materials.

+ Include in the package evidence of purchase date such as the bill of sale. Also print your name and
address and a description of the defect. Send via standard UPS or its equivalent to:

Thomson Consumer Electronics, Inc.
11721 B Alameda Ave.
Socorro, Texas 79927

» Pay any charges billed to you by the Exchange Center for service not covered by the warranty.

* Insure your shipment for loss or damage. Thomson accepts no liability in case of damage or loss
en route to Thomson.

* A new or refurbished unit will be shipped to you freight prepaid.

What your warranty does not cover:

+ Customer instruction. (Your Owner’s Manual provides information regarding operating instruc-
tions and user controls. For additional information, ask your dealer.)

* Installation and setup service adjustments.

 Batteries.

+ Damage from misuse or neglect.

* Products which have been modified or incorporated into other products.

* Products purchased or serviced outside the USA.

+ Acts of God, such as but not limited to lightning damage.

Product Registration:

* Please complete and mail the Product Registration Card packed with your unit. It will make it
easier to contact you should it ever be necessary. The return of the card is not required for
warranty coverage.

How state law relates to this warranty:

+ This warranty gives you specific legal rights, and you may have other rights which vary from state
to state.

If you purchased your product outside the USA:

* This warranty does not apply. Contact your dealer for warranty information.

Model 26730A /) THOMSON CONSUMER ELECTRONICS
15435330 (Rev. 1 E/S) P.O. Box 1976, Indianapolis, IN 46206
99-16 © 1999 Thomson Consumer Electronics, Inc.
Printed in China Trademark(s) ® Registered

Marca(s) ® Registrada(s)
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INFORMACION DE LA REGISTRACION DE LA FCC

Su equipo telefénico de la GE ha sido registrado con la Comision Federal de Comunicaciones (FCC) y esta en acuerdo con

las Partes 15 y 68 de las Regulaciones y Reglas de la FCC.

1 Notificacion a la Compafifa Telefonica Local
Al fondo de este equipo Ud. hallara un rétulo indicando, entre otra informacién, el nimero de la Registracién con la
FCC y el Numero del Equivalente Timbre (REN) para este equipo. Ud. deber4, a peticion, proveer esta informacién a
su compafiia telefénica.
El REN es util para determinar el nimero total de artefactos que Ud. puede conectar a su linea telefénica, todavia
asegurando que todos estos artefactos sonaran cuando se llame su nimero telefénico. En la mayoria de las areas
(pero no en todas), el total de los nimeros REN de todos los artefactos conectados a una linea no debe exceder 5.
Para estar seguro del nimero total de artefactos que Ud. pueda conectar a su linea (determinado por el REN), Ud.
debera ponerse en contacto con su compaiifa telefénica local.
NOTAS:
» No se puede usar este equipo con un teléfono de previo pago proveido por la compafiia telefénica.
« Las lineas compartidas son sujetas a las tarifas del estado, y por eso, es posible que Ud. no pueda usar su propio

equipo telefénico si Ud. estuviera compartiendo la misma linea telefonica con otros abonados.

« Se debe notificar la compafiia telefénica cuando se desconecte permanentemente su teléfono de la linea.

2 Derechos de la Compaiifa Telefénica
Si su equipo causase algtn problema en su linea que pudiera dafiar la red telefonica, la compaiiia telefénica siempre
que sea posible le avisara de la posible interrupcion temporal de su servicio. En caso que la compaiiia no pudiera
avisarle de antemano y hubiera necesidad de tomar tal accion, la compaiiia telefénica podra interrumpir su servicio
inmediatemente. En caso de tal interrupcion telefénica temporal la compaiiia debe : (1) darle aviso al momento de tal
interrupcion temporal de servico, (2) concederle a Ud. la oportunidad de corregir la situacion, (3) informarle a Ud. de
sus derechos de presentar una questa a la Comisioén de acuerdo con los procedimientos dictados en la Subparte E de
la Parte 68 de las Regulaciones y Reglas de la FCC.
La compaiiia telefénica puede hacer los cambios en sus instalaciones de comunicacion, en equipos, en sus
funcionamientos o procedimientos que digne necesarios para el manejo de sus negocios y que no sean incompatibles
con las Reglas y Regulaciones de | a FCC. Si estos cambios pudieran alterar el uso o el funcionamiento de su equipo
telefénico, la companiia telefénica debera darle aviso adecuado en escrito para que Ud. goce de un servico
ininterrumpido.

INFORMACION DE INTERFERENCIAS

Este artefacto cumple con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. Su funcionamiento es sujeto a las dos condiciones
siguientes: (I) Este artefacto no puede causar interferencia dafiosa, y (2) Este artefacto debe aceptar cualquier interferencia
recibida, incluyendo interferencia que puede causar un funcionamiento no deseado.
Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un artefacto digital de la Clase B, de conformidad con la Parte
15 de las Reglas de la FCC. Estos limites han sido disefiados para proporcionar una proteccién razonable contra una
interferencia dafiosa que pueda existir en una instalacion doméstica.
Este equipo genera, usa y puede radiar la energia de frecuencia de una radio y, si no fuera instalado y usado de acuerdo
con las instrucciones, puede causar interferencia dafiosa a las transmisiones radiales. Sin embargo, no hay garantia que la
interferencia no ocurrird en una instalacién en particular.
Si este equipo causa en efecto una interferencia dafiosa a la recepcion de la radio o de la television, lo cual puede ser
determinado apagando y prendiendo el equipo, le animamos a Ud. de tratar de corregir la interferencia por medio de una
(o més) de las sugerencias siguientes:
*  Cambie la posicion o la ubicacién de la antena (quiere decir la antena de la radio o de la television que esta
recibiendo la interferencia).
«  Cambie la posicion o cambie la ubicacién y aumente la distancia entre el equipo de telecomunicaciones y la
antena receptora de la radio o de la television que esta recibiendo la interferencia.
»  Conecte el equipo de telecomunicaciones a una toma en un circuito diferente del circuito al cual la antena
receptora esté conectada.
*  Consulte al comerciante o a un técnico de radio/televisién experto para ayuda.
Si estas medidas no eliminan la interferencia, favor de consultar a su distribuidor o a un técnico de radio/televi
sién experto por otras sugerencias. También, la Comisién Federal de Comunicaciones (FCC) ha preparado un folleto muy
atil, “How To Identify and Resolve Radio/TV Interference Problems” (“Como Identificar y Resolver Problemas de
Interferencia de Radio/Television”). Este folleto se puede obtener del U.S. Goverment Printing Office, Washington, D.C.
20402. Favor de especificar el nimero 004-000-00345-4 cuando haga su pedido.

COMPATIBILIDAD CON AUDIFONOS

Se juzga que este teléfono es compatible con audifonos, en base a las normas de la FCC.

El nimero de la FCC esta ubicado en el fondo de la base
El numero REN esta ubicado en el fondo de la base
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INTRODUCCION

Su teléfono con Identificador de Llamadas almacena y muestra
informacién especifica, que proviene de su compafiia telefénica local, para
suscriptores del Identificador de Llamadas o servicios similares para la
identificacion de la persona que llama. Usted debe suscribirse a alguno de
estos servicios para poder utilizar este aparato.

Su teléfono Identificador de Llamadas le permite:

« |dentificar quién es la persona que llama antes de que usted conteste el
teléfono.

* Ver la horay la fecha de cada llamada entrante.
» Grabar hasta 40 mensajes del Identificador de Llamadas en secuencia.
e Saber quién llamé mientras usted no estaba.

Para obtener el mayor provecho de su nuevo teléfono, le sugerimos que
tome unos momentos ahora mismo para leer la guia del usuario.

RECUERDE: Este producto requiere la suscripcion al servicio de
Identificador de Llamadas a través de su compaifiia telefénica. Verifique que
haya disponibilidad de servicio de nombre.

[IMPORTANTE: Como los teléfonos inalambricos funcionan con electricidad, A
usted debe tener por lo menos un teléfono en casa que no sea inalambrico, en
\caso de que haya un corte de corriente en su casa.

J
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INSTALACION Y PROGRAMACION

Asegurese de que su paquete incluye los siguientes articulos:

Placa para montaje
de pared Cable de linea

telefonica

1

Cable corto de
linea telefénica

Cable de corriente AC

Auricular

REQUISITOS DE ENCHUFE MODULAR

Se requiere un jack modular RJ11C, que es el tipo de jack mas
comun y puede parecerse a la ilustracion aqui. Si Ud. no tiene un
jack modular, llame a su compafiia telefénica local para
informacién sobre la instalacion del jack requerido.

NOTA PARA LA INSTALACION: Algunos teléfono inalambricos operan a
frecuencias que pudieran causar interferencia con aparatos de television o de
video-cassette. Para minimizar o evitar esta interferencia, la base de su teléfono
inaldmbrico no deberia de estar cerca o encima de la television o de su aparato
de video-cassettes. Si la interferencia contintia, mueva su teléfono inaldmbrico
lejos de la television o video-cassettera.

SISTEMA DE SEGURIDAD DIGITAL:

Su teléfono inalambrico utiliza un sistema de seguridad digital para
ofrecerle proteccion contra el timbrado falso, acceso no autorizado, o
cargos a su linea telefénica.

Cuando usted coloca el auricular sobre la base, el aparato verifica su
codigo de seguridad. Después de un corte de corriente o cambio de
bateria, usted debe colocar el auricular en la base durante 20 segundos
aproximadamente para re-programar el cédigo.
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INSTALACION SOBRE ESCRITORIO O SUPERFICIE PLANA

NOTA: Para cargar en posicion sobre superficie
plana unicamente, el auricular se puede cargar
volteado hacia arriba o hacia abajo.

1. Coloque el auricular sobre la base.

2. Programe el selector del timbre (“RINGER”) del auricular en posicion de
encendido (“ON”).

3. Levante la antena de la base.

4. Conecte el cable de corriente a la base y después a un contacto de
pared. El indicador de carga (“CHARGE/ IN USE”) se iluminara para
indicar que la bateria se esta cargando.

Deje que el teléfono se cargue durante 12 horas antes de usarlo por
primera vez. Si usted no carga el teléfono adecuadamente (durante 12
horas) cuando usted instala inicialmente su teléfono, la operacion de la
bateria puede no ser la 6ptima.

5. Después de cargar, conecte el cable del teléfono al aparato y después al
contacto de pared.
NOTA: El teléfono automaticamente se pasa a modalidad de discado de tono
(touch-tone). Para cambiar a modalidad de pulso (rotatorio), vea “Discado de
Tono/ Pulso”. Si usted no sabe qué tipo de servicio tiene, cheque con su
compafiia telefonica.

CUIDADO: Use unicamente el cable de corriente Thomson 5-2455 (negro) /
5-2454 (blanco) que fué empacado con este aparato. El uso de otros cables de
corriente puede resultar en dafio al aparato.

6
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INSTALACION SOBRE PARED

Como es necesario cargar el
auricular durante 12 horas antes de
conectar el teléfono para usarlo por
primera vez, es mejor dejar el
aparato sobre una superficie plana
durante la etapa de cargado inicial
antes de intentar colgarlo sobre la
pared.

1. Coloque el auricular sobre la
base.

2. Conecte el adaptador del cable
de corriente a la base y a un
contacto AC.

Deje que el teléfono se cargue
durante 12 horas antes de usarlo
por primera vez. Si usted no
carga el teléfono adecuadamente
(durante 12 horas) cuando usted
instala inicialmente su teléfono,
la operacion de la bateria puede
no ser la éptima.

La luz de “CHARGE/ IN USE” se
iluminara para indicar que la
bateria esta cargando.

3. Coloque el selector del timbre
(“RINGER”) del auricular en la
posicion de encendido (“ON”).

CUIDADO: Use unicamente el cable de corriente Thomson 5-2455 (negro) /
5-2454 (blanco) que fué empacado con este aparato. El uso de otros cables de
corriente puede resultar en dafio al aparato.
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4. Después de cargar, conecte el
cable corto de linea telefénica en
el contacto localizado en la parte
trasera del aparato y después al
contacto de pared.

5. Sujete la placa para montaje
introduciendo las dos lengletas
en la parte superior y después

metiendo la lengleta en la parte [ o

de abajo en su sitio. @
6. Deslice los agujeros de montaje

sobre los postecitos de la placa y Pl ‘

resbale el aparato hacia abajo
hasta que entre firmemente en
su sitio.

NOTA: El teléfono
automaticamente se cambia a
modalidad de discado de tono
(touch-tone). Para cambiar a
modalidad de pulso (rotatorio), vea
“Discado de Tono/ Pulso”. Si usted
no sabe qué tipo de servicio tiene,
cheque con su compafiia
telefonica.
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OPERACION DEL TELEFONO

PARA RECIBIR UNA LLAMADA
1. Cheque el visor para ver quién llama.
2. Oprima el bot6n para hablar (“TALK™).

PArA HACER UNA LLAMADA

Para hacer una llamada, oprima el
botdn para hablar (“TALK”) antes de
marcar y oprimalo nuevamente para

colgar.

Boton
REDIscADO para

rediscado
Oprima el botdn para rediscar (“RE-
(“REDIAL”) para volver a marcar el DIAL?)
altimo namero que usted marco. Boton =T

para —
BoToN be CENTELLEO/ hablar

(TAL)
SERVICIOS ESPECIALES

Use el boton de centelleo (“FLASH”)  Boton para
para activar los servicios especiales zgnmatl)";r
como llamada en espera o llamada ("CHANNEL")
transferida, que son disponibles a

través de su compafiia telefonica local.

Boton para servicios especiales (“FLASH™)

SUGERENCIA: No use el botdn para hablar (“TALK”) para activar los servicios
especiales como llamada en espera, porque asi va usted a colgar el teléfono.

BoTon para Cameiar CanaLEs (“CHANNEL”)

Mientras esta hablando, usted puede necesitar cambiar manualmente el
canal para poder eliminar la estatica. Oprima y suelte el botén
“CHANNEL” para avanzar al siguiente canal que esté claro.
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ToNo TEMPORARIO

Esta funcion le permite a los
usuarios de servicio de pulso
(rotatorio) tener acceso a los
servicios de tono (touch-tone) que /\
ofrecen los bancos, compafiias de RN
crédito, etc., simplemente ==
oprimiendo el botén “TONE” para N7
hacer el teléfono compatible a [
servicio de tono temporalmente.

Para obtener informaciéon de su O

cuenta bancaria, por ejemplo, usted
tiene que: G

1. Llamar a la linea de informacion

del banco. Botdn para tono/

2. Oprimir el boton “TONE” (*) (“TONE)
después de que su llamada es
contestada.

3. Siga las instrucciones del
operador para completar su
transaccion.

4. Cuelgue cuando haya terminado. )
Boton para

localizar

PArRA ENCONTRAR EL (“PAGE/
FIND”)
AURICULAR

Esta funcion le ayuda a localizar el
auricular extraviado.

\,

Oprima y sostenga el botdn para
localizar (“PAGE/ FIND”) en la base.
El auricular emite tonos continuos
durante aproximadamente 2
minutos o hasta que usted oprima
cualquier botén del auricular.

10

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



SELECTOR DEL TIMBRE
(“RINGER”)

El selector del timbre (“RINGER”)
debe estar en posicion de
encendido ("ON”) para que el
auricular timbre cuando entran
Ilamadas.

Discapo be ToNo/ PuLso

Este ajuste le permite seleccionar la
modalidad de discado, ya sea tono
(touch-tone) o pulso (rotatorio). El
teléfono esta programado para uso
de tono (touch-tone).

Tono

1. Apague el aparato.

2. Oprima y sostenga el boton para
cambiar canales (CHANNEL)

durante 2 segundos hasta que el
teléfono pite.

3. Oprima “TONE *".

PuLso
1. Apague el aparato.

Boton para
cambiar canales
(“CHANNEL™)

~

Selector de/

Botén para
control de
volumen
(“VOLUME”)

...\
eele

timbre
(“RINGER”)

2. Oprima y sostenga el boton para cambiar canales (“CHANNEL”)
durante 2 segundos hasta que el teléfono pite.

3. Oprima “#”.

VOLUMEN

El boton de volumen ("VOLUME") controla el volumen de la bocina en el

auricular, a cuatro diferentes niveles.

11
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MENsAJE DE Voz

Suponiendo que su compafiia
telefonica ofrece servicio de
mensaje de voz y que usted se
suscribe a este servicio, elindicador
“CHARGE/ IN USE” en la base se
iluminara parpadeando cuando el
teléfono no esté en uso para indicar
gue hay un mensaje esperando. El
parpadeo cesa después de que el
mensaje ha sido revisado.

12
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FuNcIONES DEL IDENTIFICADOR DE LLAMADAS

Este aparato recibe y muestra
informacion transmitida por su
compafiia telefonica local. La
informacion puede incluir el
namero telefénico, fecha y hora; o
el nombre, nimero telefonico,
fecha y hora. El aparato puede
almacenar hasta 40 llamadas para
ser revisadas después.

IDENTIFICADOR DE
LLAMADAS CON LLAMADA EN
EsPErA

Suponiendo que usted esta
suscrito a | servicio de Identificador
de Llamadas con Llamada en
Espera a través de su compariia
telefénica, usted sera capaz de ver
quién esta llamando cuando
escucha el tono de Llamada en
Espera. La informacion del
identificador de llamadas aparece
en el visor después de que usted
escucha el tono.

» Oprima el boton de servicios
especiales (“FLASH”) para poner
a la persona con la que esta
hablando en espera y asi poder
contestar la llamada entrante.

=

Boton para
hablar
(“TALK™)

Botdn pak {\

rediscado
(“REDIAL")

Boton para — [~~~

cambiar canales Botén para

(“CHANNEL”) servicios
especiales
(“FLASH”)

MUY IMPORTANTE: La funcion
del identificador de Llamadas de
este producto requiere la
suscripcion al servicio de
Identificador de Llamadas de su
compafiia telefonica.

13
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ParA RecIBIR Y ALMACENAR LLAMADAS

Cuando usted recibe una llamada, la informacion es transmitida por la
compafiia telefénica a su Teléfono con Identificador de Llamadas entre el
primero y el segundo timbre.

Cuando la memoria esté llena, una llamada nueva automaticamente
reemplaza a la lamada més antigua en la memoria. La indicacién de
llamada nueva (“NEW?”) aparece en el visor para llamadas recibidas que
no han sido revisadas.

NOTA: Cheque con su compariia telefonica local con respecto a la
disponibilidad de servicio de nombre.

Hora Fecha Numero de Llamadas
CyAnm NEW CALL # l
— Nk 77 L o T g
10:51 REPT MEMD T 2
77'[ C : E U pr 'i;l

SAITH JOHN

| Teléfono que llama
Nombre de la persona que llama

PARA REVISAR MENSAJES

Conforme las llamadas se van recibiendo y almacenando, el visor le
mantiene al dia para informarle cuantas llamadas se han recibido.

* Oprima el boton de flecha hacia abajo (*) para recorrer las llamadas
desde la mas reciente hacia la méas antigua.

» Oprima el botén de flecha hacia arriba (#) para recorrer las llamadas
desde la mas antigua hacia la mas reciente.

14
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ParA BoORRAR DATOS

Use el botén “DELETE” para borrar
el dato que se muestra actualmente
en el visor o todos los datos.

ParRA BORRAR EL DATO ACTUAL

1. Oprima el botén “DELETE”. El
visor le preguntara si borra el
dato (“ERASE CALL ID?”).

2. Oprima “DELETE” nuevamente
para borrarlo.

Boton para
PAarA BORRAR ToDOS LOS DATOS  contestar el
llamado
1. Oprima y sostenga el boton (“CALL

“DELETE.” El visor le preguntard BACK”)
si borra todos los datos (“ERASE
ALL?").

2. Oprima “DELETE” nuevamente
para borrar todos los datos.

PArA Discar uN NUMERO

DEL IDENTIFICADOR DE

LLAMADAS

1. Asegurese de que el teléfono
esta apagado (“OFF”).

2. Use los botones de la flechas (* y
#) para mostrar el dato del
Identificador de Llamadas
deseado.

3. Oprima el botén “CALL BACK”
para marcar ese nimero.

OB
elele

™~

Boto6n para
borrar
(“DELETE")

Botén para
formatear
(“FORMAT™)

15
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PARA CAMBIAR EL FORMATO DEL NUMERO
El botén “FORMAT” le permite cambiar el formato del nimero mostrado
en el visor. Los formatos disponibles son como sigue:

7-digitos  numero telefonico
de 7 digitos M

10-digitos codigo de area de 3
digitos + niumero
telefénico de 7 digitos

11-digitos cdédigo de larga
distancia 1 + codigo de

. -~ Boton para
area de 3 d|g|,to_s + hablar
namero telefénico de 7 (“TALK”)
digitos
Boton para
regresar el
1. Use los botones de las flechas (* llamada (“CALL

y #) para recorrer nUmeros hasta BACK”)
llegar al nimero que usted
quiere marcar.

2. Si el nUmero no se puede marcar
como esta mostrado, oprima el
botén “FORMAT.” Repita la
operacion si es necesario, hasta
que el nimero correcto de Boténpara
digitos sea mostrado. formatear

) (“FORMAT™)
3. Oprima el boton “CALL BACK.”

NOTA: Para eliminar el cédigo de area local, oprima y sostenga el boton
“CHANNEL" hasta que la indicacion “AREA CODE” aparezca. Después
inscriba “000.”

16
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LA FUNCION DE MEMORIA

Almacene hasta 10 nimeros de 24
digitos en la memoria para discado
rapido. Esta funcion de memoria es
ademas de los 40 datos del
identificador de Llamadas que
pueden ser almacenados en la
memoria.

PArRA ALMACENAR UN
NUMERO EN LA MEMORIA

El teléfono debe estar apagado
(OFF) cuando usted almacena
nameros.

1. Oprima el bot6n de memoria
(“MEMORY?”).

2. Oprima el namero de la
localizacién de memoria (0-9).

3. Oprima el botén “MEMORY”’
nuevamente. El visor le indica
que inscriba el nombre (“ENTER
NAME?™).

4. Use el teclado para almacenar un
nombre (hasta 15 caracteres).
Maés de una letra es almacenada
en cada una de las teclas
numeéricas. Por ejemplo, para
inscribir “Joe Smith”, inscriba 5
para J; oprima el 6 tres veces
para la O; oprima el 3 dos veces
para la E; oprima el 1 para
introducir un espacio antes de
inscribir el apellido; oprima el 7

Boton para Botdn para
formatear memoria
(“FORMAT™) (“MEMORY™)

(

NOTA: Si usted no quiere inscribir]

el nombre, saltese el paso 4.

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.
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cuatro veces para la S; oprima el 6 para la M;
oprima el 4 tres veces para la |; oprima el 8
parala T,y el 4 dos veces para la H. Si usted
esta usando dos letras consecutivas que
estan almacenadas en la misma tecla
numeérica, usted debe oprimir el boton
“FORMAT” entre las dos letras. Por ejemplo,
si usted inscribe “Barb”, oprima el 2 dos
veces para la B; oprima el boton “FORMAT”;
oprima el 2 para la A; el 7 tres veces para la R;
(Page 18) y el 2 dos veces para la B. Usted
tiene que oprimir el botén “FORMAT” entre la
By la A porque las dos estan almacenadas en
la misma tecla numérica.

5. Oprima el boton “MEMORY”. El visor le
indica que inscriba el nimero telefonico
(“ENTER TEL NUMBER”).

6. Use el teclado para inscribir el nimero que
usted quiere almacenar (hasta 24 digitos).

7. Oprima el botén “MEMORY” otra vez para
almacenar el nimero.

8. Anote de quién son los nimeros que estan
almacenados en esa localizacion, en la
etiqueta de memoria que viene incluida.
Usted también podra ver el nombre y niimero
en el visor del teléfono.

Boton para
formatear
(“FORMAT™)

Para CamBiAR UN NUMERO ALMACENADO

Use el mismo procedimiento para cambiar un nimero almacenado que el
que usa para almacenar un nimero- usted esta simplemente
reemplazando el numero telefénico con otro diferente.

18
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memoria
(“MEMORY™)
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PARA MARCAR UN NUMERO (]
ALMACENADO

1. Asegurese de que el teléfono
esta encendido (ON),
simplemente oprimiendo el
boton para hablar (“TALK”).

2. Oprima el botén de memoria
(“MEMORY”)' Boton para
hablar (“TALK”)

3. Oprima el namero de la

localizacion de memoria deseada \

(0-9) O use los botones de Bot6n para

flechas (* y #) para recorrer los contestar el

nGmeros almacenados en la gaA“g"’}‘gf;( CALL

memoria y oprima “CALL BACK”

cuando llegue al nimero .. .

deseado. a @
PArRA REGRESAR LA LLAMADA .=.

Esta funcién le permite contestar
llamadas a los nimeros que
estaban previamente almacenados
en el Identificador de Llamadas.

1. Asegurese de que el teléfono
esté apagado (OFF).

2. Use los botones de las flechas (*y #) para recorrer los nimeros
almacenados en la memoria hasta que el nimero deseado se muestre
en el visor.

3. Oprima el boton "CALL BACK" para marcar el nimero.

IMPORTANTE: Si usted hace llamadas de prueba a nimeros de emergencia
almacenados en la memoria, permanezca en la linea y explique brevemente al
operador la razén de su llamada. También, es buena idea hacer estas llamadas
fuera de las horas mas congestionadas, como temprano por la mafiana o tarde
por la noche.

Boton para memoria (“MEMORY™)

19
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Discabo EN CADENA DESDE LA MEMORIA

Use esta funcién para hacer llamadas que requieren una secuencia de
nameros como el usar una tarjeta para llamar por teléfono o un niimero
de larga distancia llamado frecuentemente. Basicamente, usted marca
cada parte de la secuencia desde la memoria. El siguiente ejemplo le
muestra como puede usted utilizar el discado en cadena para hacer una
llamada a través de un servicio de larga distancia:

El Nimero para Localizacién en la Memoria
NUmero de Acceso de Larga Distancia 7
Cédigo de Autorizacion 8
Numero de larga distancia llamado frecuentemente 9

1. Asegurese de que el teléfono
esta encendido (“ON”).

2. Oprima el boton “MEMORY” y
después oprima 7.

3. Cuando usted escuche el tono de
acceso, oprima "MEMORY”" y
después oprima 8.

4. Al siguiente tono de acceso,
oprima “MEMORY” y después
oprima 9.

SUGERENCIA: Espere a los tonos
de acceso antes de oprimir el
siguiente botén de memoria, o su
llamada puede no pasar.

Boton para_~
memoria
(“MEMORY”)

20
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PARrRA INTRODUCIR UNA
PAuUsA EN LA SECUENCIA DE
Discabpo

Oprima el botén “REDIAL” para
introducir un retraso en la
secuencia de discado de un
namero telefénico almacenado
cuando una pausa es necesaria
para esperar al tono de marcar (por
ejemplo después de que usted
marca 9 para obtener linea externa,
0 para esperar e tono de acceso en
una computadora).

PArA REVISAR Y BORRAR
NUMEROS ALMACENADOS

1. Oprima “MEMORY”, después
oprima las teclas de las flechas
(* y #) para ver la inscripcion.

2. Mientras se muestra la
inscripcion, oprima “DELETE”
para borrar la inscripcion. El
visor le preguntara si borra el
dato (“ERASE MEMO?").

3. Oprima “DELETE” por segunda
vez para borrar la inscripcién.

Boton para
memoria

(“MEMORY”)

& £ [
OG0

ssssss

~
Boton para
borrar
(“DELETE”)

\

Botdn para rediscado
(“REDIAL")

21
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ParA CAMBIAR LA BATERIA

El auricular funciona con un paquete de bateria cambiable por el cliente,
de niquel-cadmio. Si usted experimenta cualquiera de los siguientes
problemas, es posible que necesite cambiar el paquete de baterias:

» Tiempo para hablar muy corto * Mala calidad de sonido
* Rango limitado e Laluz de “CHARGE/ IN USE” no se ilumina.
Asegurese de que el teléfono esté apagado (OFF) antes de cambiar la bateria.

Cinta que sostiene la Contacto
bateria

<

1. Deslice la 2. Desabroche la 3. Jale el 4. Quite el
puerta para cinta que contacto de paquete de
abrir el sostiene la la bateria. bateria.
compartimento bateria en su
de la bateria. sitio.

S O
=

5. Reemplacey 6. Vuelva a 7. Vuelva a 8. Cargue la
conecte el conectar la colocar la bateria durante
nuevo paquete cinta para puerta del 12 horas antes
de bateria (Use asegurar la compartimento de usarse.
el repuesto GE bateria. de la bateria.

BT-12).
22
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PRECAUCIONES DE SEGURIDAD PARA LA BATERIA

No queme, desarme, mutile, o agujere. Igual que otras baterias de este
tipo, materiales toxicos pueden escaparse y causarle dafio.

Para reducir el riesgo de fuego o dafio personal, use unicamente la
bateria indicada en la Guia del Usuario.

Mantenga las baterias fuera del alcance de los nifios.

OBSERVACION: El Sello RBRC de la pila utilizada en su
producto Thomson Consumer Electronics indica que
participamos en un programa para recoger y reciclar las
pilas de niquel cadmio que se realiza en todos los

Estados Unidos. Para mas informacion sirvase llamar al
1-800-8-BATTERY 0 entre en contacto con su centro local de
reciclaje.

&
G

J

Cuipapo GENERAL DEL ProbucTO

Para mantener su teléfono funcionando bien y con buena apariencia,
observe las siguientes pautas:

 Evite poner el teléfono cerca de calentadores (calefactores) de ambiente

y dispositivos que generen interferencia eléctrica ejemplo, motores o
lamparas fluorescentes).

No lo exponga a la luz solar directa o a la humedad.

No deje caer la extension movil y no maltrate el teléfono.

Limpie el teléfono con un trapo suave.

Nunca use un agente de limpieza fuerte ni un polvo abrasivo, ya que
esto dafara el acabado.

Retenga el empaque original en caso de que necesite embarcar el
teléfono en el futuro.

Limpie periédicamente los contactos de carga en la extension movil y
en la base con un trapo suave.

23
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INDICADORES DE MENSAJES

Los siguientes mensajes especiales indican el estado actual de un
mensaje o del aparato:

CALLER ID ERROR La informacién de la persona que llama ha sido interrumpida durante la
transmision o el teléfono es excesivamente ruidoso.

ENTER NAME Indicacion para pedirle que inscriba el primer nombre 10 en una de las
10 localizaciones de memoria.
ERASE ALL? Indicacion preguntandole si quiere borrar todos los datos del

Identificador de Llamadas.

ERASE CALL ID? Indicacion preguntandole si quiere borrar el dato actual del Indicador
de Llamadas que se muestra en el visor.

ERASE MEMO? Indicacion preguntandole si quiere borrar uno de los 10 nimeros
almacenados en la memoria saliente del teléfono.

END OF LIST Indicacion de que no hay informacién adicional en la memoria del
Identificador de Llamadas.

NEW Indica llamada o llamadas que no han sido revisadas.

OUT OF AREA La llamada entrante es de un cddigo de area no incluido en el servicio
del Identificador de Llamadas o la informacién no fué enviada.

PAGING YOU Alguien ha oprimido el botén localizador (“PAGE”) en la base.

PRIVATE La persona esta llamando desde un nimero cuya transmisién ha sido
blogueada.

REPT Repetir el mensaje de llamada. Indica que una nueva llamada del

mismo numero fué recibida mas de una vez.

SENALES SONORAS DEL AURICULAR

Senal Significado

Un tono de gorgeo (con timbre encendido) Sefiala que una llamada esta entrando

Un tono corto, un tono largo (3 veces) Sefial del localizador

Tres tonos cortos Fuera de rango

Cuatro tonos largos Advertencia de baja bateria
24
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DeTECCION DE AVERIAS

IDENTIFICADOR DE LLAMADAS

Problema

Solucién

El visor no muestra nada

« (Esta la bateria completamente cargada?

« Si usted esta usando corriente AC, asegurese de que el
aparato esté conectado a un contacto eléctrico que no
tenga selector para apagarse. Desconecte el aparato del
contacto y conéctelo nuevamente.

¢Ordend usted el servicio de Identificador de Llamadas de
su compaifiia telefonica local? El visor no funcionara a
menos que usted haya ordenado el servicio de
Identificador de llamadas a su compaifiia telefénica local.

Error en el Mensaje del
Identificador de Llamadas

El aparato muestra este mensaje si detecta

cualquier cosa que no sea informacion valida del
Identificador de Llamadas durante el periodo de silencio
después del primer timbre. Este mensaje indica, ya sea la
presencia de ruidos en la linea, o que un mensaje invalido
ha sido enviado desde la compafiia telefonica.

TELEFONO

Problema

Solucion

No hay tono de marcar

» Cheque la instalacion:

— ¢(Estéa el cable de la base conectado a un contacto
que sirve?

— ¢Esté la luz indicadora “TALK” iluminada?

— ¢Estéa el cable telefénico conectado a la base del
aparato y a un contacto de pared?

» Desconecte la base del contacto de pared y conecte
otro teléfono al mismo contacto. Si no hay tono de
marcar en el segundo teléfono, el problema puede
estar en el cableado o en el servicio local.

« ;Esta el auricular fuera del rango de la base?

» Asegurese de que la bateria ha sido cargada
adecuadamente (12 horas).

« ;Esta el paquete de la bateria instalado
adecuadamente?

* (El auricular emitié un tono cuando usted oprimio el
botén “TALK”? ¢Se ilumino el indicador de “CHARGE/
IN USE.” La bateria puede necesitar cargarse. o5
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Problema

Problema

El tono de marcar esta
bien, pero no da linea

» Asegurese de que el selector de tono/pulso esta
programado correctamente.

El auricular no timbra

» Asegurese de que el selector de timbre (“RINGER”)
esta encendido (ON).

» Usted puede tener demasiadas extensiones de
teléfono en su linea. Intente desconectar algunos
teléfonos.

* \ea las soluciones para “No hay tono de marcar”.

Usted experimenta
estética, ruido, o
debilitamiento del

» Cambie canales.
* ;Estéa el auricular fuera de rango? Acérquese a la base.
* ;La base necesita moverse a otra localizacion?

sonido entrante o saliente « Cambie la bateria.

 Asegurese de que la base no esté conectada en un
contacto con otros aparatos eléctricos.

El aparato pita

« Coloque el auricular en la base durante 20 segundos
para re-programar el cédigo de seguridad. Si eso no
funciona, cargue la bateria durante 12 horas.

« Limpie los contactos del cargador en el auricular y la
base con un trapo suave o una goma de borrar.

* \ea las soluciones para “No hay tono de marcar”.
» Cambie la bateria.

Discado de Memoria

* ;Programé usted las teclas de las localizaciones de
memoria correctamente?

* ¢+ Siguio la secuencia de discado adecuada?
» Asegurese de que el selector de tono/pulso esta
programado correctamente.

» ;Reprogramo usted nimeros en la memoria después
de un corte de corriente o un cambio de bateria?

26

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



CAUSAS DE UNA MALA RECEPCION

* Recubrimiento externo de la casa con aluminio.

» Aislacién con revestimiento de papel de aluminio.

e Conductos de calefaccién y otras construcciones de metal que paran las
sefiales de radio.

» Estd demasiado cerca de los aparatos eléctricos como microondas,
cocina, computadoras, etc.

» Condiciones atmosféricas, como una tormenta eléctrica.
» La base estéa instalada en el s6tano o en un piso mas bajo de la casa.

* La base esta enchufada en un tomacorriente con otros aparatos
electrénicos.

* El monitor del bebé esta usando la misma frecuencia.
» La pila del microteléfono esta descargada.
« Esta fuera del ambito de la base.

27
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COMO OBTENER SERVICIOS DE MANTENIMIENTO

La FCC requiere que este producto sea sometido a servicios de
mantenimiento solamente por el fabricante o por sus agentes de servicio
autorizados. De acuerdo con los requerimientos de la FCC, los cambios o las
modificaciones que no hayan sido expresamente aprobadas por Thomson
Consumer Electronics podrian anular la autoridad que tiene el usuario de
operar este producto. Para recibir instrucciones sobre cdmo obtener servicios
de mantenimiento, por favor consulte la garantia incluida en esta Guia, o
llame a Informacién para el Usuario, 1-800-448-0329.

Adjunte su recibo al folleto, para futura referencia, o anote la fecha en la
gue se compro o recibié este producto como regalo. Esta informacion sera
valiosa si se llegase a requerir durante el periodo de garantia.

Fecha de compra Nombre de la tienda

28
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(GARANTIA LIMITADA

Lo que cubre su garantia:

* Cualquier defecto en material o mano de obra.

Por cuénto tiempo después de la compra:

* Un afio.

(El periodo de garantia para unidades arrendadas se inicia con la primera renta o 45 dias de la fecha
del embarque a la firma de arrendamiento, lo que ocurra primero).

Lo que haremos:

* Proporcionarle una unidad nueva o, a nuestra opcion, una reacondicionada.

* Launidad de intercambio quedara bajo garantia por el resto del periodo de garantia del producto
original.

Coémo hacer un reclamo de garantia:

« Empaque bien la unidad, incluyendo todos los cables, etc., que originalmente venian con el producto.
Se recomienda usar el cartén y materiales de empaque originales.

* Incluya en el paquete la evidencia de la fecha de compra , por ejemplo, la factura. También imprima su
nombre y su domicilio y una descripcion del defecto. Envie por medio del servicio UPS estandar o su
equivalente a:

Thomson Consumer Electronics, Inc.
11721 B Alameda Ave.
Socorro, Texas 79927

» Pague cualquier cargo que le facture el Centro de Intercambio por servicio que no esté cubierto por
garantia.

« Asegure su embarque en contra de pérdida o dafio. Thomson no acepta ninguna responsabilidad en
caso de dafio o de pérdida.

* Launidad nueva o reacondicionada le serd embarcada con flete prepagado.

Lo que no cubre la garantia:

 Instrucciones al cliente. (Su manual de propietario le proporciona la informacién con respecto a las
instrucciones de operacion y los controles del usuario. Para informacion adicional, pregunte a su
distribuidor).

» Ajustes de instalacion y de preparacion del servicio.

+ Baterias.

« Dafio por mal uso o negligencia.

* Productos que han sido modificados o incorporados a otros productos.

* Productos comprados o que han recibido servicio fuera de los Estados Unidos.

» Desastres naturales, por ejemplo y sin limitarse a ellos, dafios por relampagos.

Registro del Producto:

« Por favor llene y envie por correo la Tarjeta de Registro del Producto que se embarcé con su producto.
Harad mas facil que hagamos contacto con usted si fuera necesario. No se requiere la devolucién de la
tarjeta para tener la cobertura de la garantia.

Coémo se Relaciona la Ley Estatal a esta Garantia:

+ Esta garantia le da a usted derechos legales especificos y podra tener otros derechos que varian de
estado a estado.

Si compré su producto fuera de los Estados Unidos:

« Esta garantia no se aplica. Vea a su distribuidor para informacién sobre la garantia.

Modelo 26730A /) THOMSON CONSUMER ELECTRONICS
15435330 (Rev. 1 E/S) P.O. Box 1976, Indianapolis, IN 46206
99-16 © 1999 Thomson Consumer Electronics, Inc.
Impreso en China Trademark(s) ® Registered

Marca(s) ® Registrada(s)
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